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Dakujeme vam, Ze ste si kipili operacny mikroskop spolocnosti Leica.

Pri vyvoji nasich systémov kladieme velky ddraz na jednoduché, zrozumitelné
ovlddanie. Napriek tomu vas v3ak prosime, aby ste si dokladne prestudovali tento
ndvod na pouzivanie, aby ste mohli naplno vyuZivat vietky prednosti nového
operacného mikroskopu.

Délezité informécie o produktoch a sluzbdch spolocnosti Leica Microsystems

a adresu najblizSieho obchodného zastupcu Leica ndjdete na nasej webovej lokalite:

www.leica-microsystems.com

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali nase produkty. Verime, Ze sa potesite kvalite
a funkcidm operacného mikroskopu Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Max Schmidheiny-Strasse 201
(H-9435 Heerbrugg

Tel.: +4171726 3333

Korea only:
SEgE D 2olX;

oo 2 7|7|eHEEH R, 080-080-4183

Vylicenie zodpovednosti

Vietky technické tdaje podliehaji zmendm bez predchédzajiceho upozornenia.
Informacie uvedené v tejto prirucke sa priamo vztahuju na pouzivanie tohto
pristroja. Za zdravotnicke rozhodnutie nesie zodpovednost lekar.

Spolocnost Leica Microsystems vyvinula maximalne Usilie, aby poskytla kompletny
a prehladny navod na pouZivanie zdéraziujuci kli¢ové oblasti pouZitia produktu.
Ak potrebujete dalSie informécie tykajtice sa pouZivania produktu, kontaktujte
oblastného zastupcu spolocnosti Leica.

Nikdy nepouZivajte zdravotnicky pristroj spolocnosti Leica Microsystems, ak iplne
nerozumiete sposobu jeho pouZivania a funkciam.

Zaruky

Informdcie o nasich zdrukach sd uvedené v nasich $tandardnych obchodnych
podmienkach. Ziadna cast vylii¢enia zodpovednosti ziadnym spdsobom
neobmedzuje vase prava vyplyvajtce z prislusnych pravnych predpisov ani
nevylucuje nase povinnosti, ktoré nie je mozné obmedzit podla platnych pravnych
predpisov.
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Cast A: Heads-up Microsurgery
pre M530 OHX, M530 OH6,
ARveo alebo ARveo 8 (10449063)



Uvod

1 Uvod

1.1 O tomto navode na pouzivanie

Tento ndvod na pouZivanie opisuje funkcie systémovej kombinacie
(pozri kapitolu 3 "Systémova kombindcia", strana 6).

» Pred pouzivanim tohto pristroja si dokladne
precitajte tento ndvod na pouZivanie.

n Okrem pozndmok tykajucich sa pouZivania tychto pristrojov
sti v tomto ndvode uvedené ddlezZité bezpecnostné
informdcie (pozri kapitolu 2 "Bezpecnostné poznamky",
strana 4).

n Informacie, opis, Specifikacie a silad s normami najdete
v prislusnych ndvodoch na pouzivanie komponentov
systému.

1.2 Nazvoslovie

V nasledujiicom texte sa termin "Heads-up monitor" vztahuje na

55" monitor 3D-4K.

1.3 Symboly pouzivané v tomto
navode na pouzivanie

Symboly uvédzané v tomto ndvode na pouZivanie maju nasledujuci
vyznam:

Symbol Vystrazné Vyznam
slovo
Vystraha 0znacuje potencidlne nebezpecnd situdciu

A\

alebo nespravne poutzitie, ktoré by mohli
sposobit zranenie 0s6b alebo usmrtenie.

Upozornenie Oznacuje potencidlne nebezpe¢nd situdciu
alebo nespravne pouZitie, ktoré by mohli
sposobit mensie alebo menej zdvazné
zranenie.

A\

Poznamka  Oznacuje potencidlne nebezpecni situdciu
alebo nespravne pouZitie, ktoré, ak sa mu

nevyhnete, moze mat za nasledok zna¢né

materidlne, finanéné a environmentalne

Skody.

n Informdcie o pouzivani, ktoré umoznia
pouzivatelovi pouzivat produkt technicky
spravne a efektivne.

Symbol Vystrazné
slovo

Vyznam

> PoZadované opatrenie; tento symbol
oznacuje, Ze je potrebné vykonat
konkrétny dkon alebo sériu dkonov.

2 Bezpecnostné poznamky

Heads-up Microsurgery je pristroj najmodernejsej technolégie. Aj

napriek tomu mozu pri jeho pouZivani nastat nebezpecné situdcie.

» Vidy dodrZiavajte pokyny uvedené v tomto navode na
pouZivanie, a to najma bezpecnostné poznamky.

n Zaistite, aby Heads-up Microsurgery pouZivali vyhradne
kvalifikované osoby.

2.1 Zamyslané pouzitie

Nasledujtce systémy operacného mikroskopu sd uréené na
pouZzivanie ako optické pristroje na zlepSenie viditelnosti objektov
prostrednictvom zvac3enia a osvetlenia.

+ M530 OHX

+ M530 0H6

* ARveo

+ ARveo 8 (10449063)

Systémy je mozZné pouZivat na sledovanie a dokumentaciu v oblasti
humadnnej a veterindrnej mediciny.

M530 OHX, M530 OH6, ARveo alebo ARveo 8 (10449063) vybavené
GLOW800 je mozné kombinovat's Heads-up monitorom.

2.2 Kontraindikacie pouzitia

Systém sa nesmie pouZivat v oftalmoldgii.
Heads-up Microsurgery nie je urleny na pouzivanie pocas
aktivovanych reZzimov fluorescencie GLOW800, FL400 a FL560.
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Bezpecnostné pozndmky

2.3 Rizika pri pouzivani A\ UPOZORNENIE

VYSTRAHA Riziko ohrozenia operacného zakroku

> Vykonajte predoperacnd kontrolu, aby ste sa uistili, ze
Heads-up Microsurgery funguje tak ako ma.

> Pred operdciou skontrolujte spravne vnimanie 3D
zobrazenia. Ak nedokdzete vnimat 3D obraz alebo si nie
ste isti pri pouzivani 3D reZimu, prepnite spat na
binokularne tubusy.

> Pouzivajte iba kompatibilné 3D okuliare dodévané
spolocnostou Leica Microsystems.

> NepouZivajte 3D okuliare na 2D monitore.

Riziko zranenia

» Pred pripojenim napadjacieho kabla do elektrickej
zasuvky vykonajte vizudInu kontrolu kabla, ¢i nie je
poskodeny.

> Neumiestiiujte kabel medzi Heads-up monitor
a operacny mikroskop tak, Ze by sa oft mohli osoby
v operacnej sale potknut.

Poznamka
> Zapojte kabel priamo do elektrickej zasuvky v stene.

> NepouZivajte rozvetvovacie zasuvky ani predlzovaci kabel. 2.4 Naévod na pouzivanie SYStemoveJ

kombinacie
A VYSTRAHA - Na maximalnu vykonnost nemeiite nastavenia Heads-up
Strata obrazu na Heads-up monitore monitora.
> Na prenos obrazu nepouzivajte bezdrdtové pripojenie * Privykondvani Heads-up operdcii majte na mikroskope vzdy
medzi mikroskopom a Heads-up monitorom. namontované binokuldrne tubusy hlavného chirurga a nech sa

pripravené na pouZzivanie. V pripade straty obrazu na Heads-up
monitore je mozné operaciu vzdy dokon¢it pomocou
binokuldrnych tubusov.

Poznamka

Strata nastaveni Heads-up monitora

Nastavenia Heads-up monitora sti preddefinované na maximalnu n Podrobné informacie o komponentoch systému ndjdete
vykonnost. Preto musia nastavenia Heads-up monitora zostat v prislusnych navodoch na pouzivanie.

nezmenené.

> Nemefrite nastavenia Heads-up monitora.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo vykonania nespravneho rozhodnutia

> Nevykondvajte Heads-up operdciu pocas aktivovanych
rezimov fluorescencie GLOW800, FL400 a FL560 (Ziadne
vnimanie hibky).

» Na mikroskope majte vzdy namontované binokuldrne
tubusy hlavného chirurga a nech su pripravené na
pouZzivanie.

> Na prenos obrazu nepouZivajte bezdrotové pripojenie
medzi mikroskopom a Heads-up monitorom.
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Systémovd kombindcia

3 Systémova kombindcia

MozZnost vykondvania Heads-up mikrochirurgie (pouZivanie Heads-up Microsusrgery) je zaloZzend na systémovej kombindcii
+ operacného mikroskopu M530 OHX, M530 OH6, ARveo alebo ARveo 8 (10449063)

* prislusenstva GLOW800

55" monitora 3D-4K

Heads-up Microsurgery poskytuje ergonomické vyhody, pretoZe pouzivatel moze pri sledovani operacného pola udrziavat vzpriamend

polohu. Heads-up monitor (1) je namontovany na voziku a da sa prestvat po miestnosti, aby sa dosiahli optimalne sledovacie polohy (pozri
kapitolu 5.2 "Umiestnenie Heads-up monitora", strana 9).

V zdvislosti od systémovej mikroskopickej kombindcie a pripojeného prisluenstva zobrazuje Heads-up Microsurgery rozne rezimy
vizualizécie.

+ V3D zobrazeni (stereoskopické): Vizualizacia opera¢ného pola bielym svetlom
* V2D zobrazeni: V3etky ostatné rezimy vizualizacie

_.15,_ i A" ARveo/ARveo 8 (10449063)
=

= -‘ __M530 OHX — .

~ —_—

- M530 OH6

4

¥ 3

3.1 GLOWS800

GLOWBS00 je prislusenstvo operacného mikroskopu Leica pouzivané na sledovanie prietoku krvi pocas operdcie.
Ked GLOWS800 nie je v rezime fluorescencie, poskytuje dva videosigndly, ktoré zobrazujd obraz lavej a pravej dréhy lica mikroskopu
v redlnom case.

3.2 Heads-up monitor

Heads-up monitor je ureny na poskytovanie farebnych 2D a 3D videozobrazeni obrazov v rozlieni 4K z endoskopickych/laparoskopickych
kamerovych systémov, operacného mikroskopu a inych kompatibilnych lekdrskych zobrazovacich systémov. Heads-up monitor je Sirokouhly
monitor s ultra vysokym rozlisenim zdravotnickej triedy na pouzivanie v redlnom ase pocas operacnych zakrokov a je vhodny na pouzivanie
v nemocni¢nych operacnych salach, chirurgickych centrach, klinikach, ordindcidch lekarov a podobnych zdravotnickych prostrediach.
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Nastavenie Heads-up Microsurgery

3.3 3D okuliare 4 Nastavenie Heads-up
Spolocnost Leica dodava spolu s Heads-up Microsurgery nasledujice Microsurgery
3D okuliare: Poznamka

Okuliare 10747283 dodavané spolo¢nostou Leica Microsystems > InStalciu smie vykonavat iba vySkoleny persona.

Okuliare s plastovym ramikom VYSTRAHA

Riziko zranenia

> Pred pripojenim napajacieho kabla do elektrickej
zasuvky vykonajte vizudInu kontrolu kabla, ¢i nie je
poskodeny.

> Neumiestfiujte kabel medzi Heads-up monitor

Pripinacie okuliare a operacny mikroskop tak, Ze by sa ot mohli osoby

v operacnej sale potknut.

Poznamka
> Zapojte kabel priamo do elektrickej zasuvky v stene.
> NepouZivajte rozvetvovacie zasuvky ani predlZovaci kabel.

VYSTRAHA
C UPOZORNENIE A

Strata obrazu na Heads-up monitore
> Na prenos obrazu nepouZivajte bezdrdtové pripojenie
medzi mikroskopom a Heads-up monitorom.

Riziko ohrozenia operacného zakroku

» Vykonajte predoperacnd kontrolu, aby ste sa uistili, ze
Heads-up Microsurgery funguje tak ako ma.

» Pred operdciou skontrolujte sprdvne vnimanie 3D
zobrazenia. Ak nedokdZete vnimat 3D obraz alebo si nie
ste isti pri pouzivani 3D rezimu, prepnite spat na
binokuldrne tubusy.

» Pouzivajte iba kompatibilné 3D okuliare doddvané
spolo¢nostou Leica Microsystems.

» NepouZivajte 3D okuliare na 2D monitore.

n *  Aby ste predisli poSkodeniu oci, pouzivajte 3D okuliare
iba na sledovanie 3D obrazu. Nenoste 3D okuliare
v Ziadnej situdcii, ktord vyZaduje normalne vizudlne
vnimanie.

Ak je to mozné, pouZivajte 3D okuliare na beznych
korek¢nych okuliaroch. Na vy3si komfort pouzivajte
nacvakavacie ochranné okuliare.

* Aby ste predisli infekciam oci, nezdielajte 3D okuliare
s inymi pouZivatelmi a pred kazdym vykonom okuliare
odistite.

+ NepouZivajte 3D okuliare ako sIne¢né okuliare.

* Nedotykajte sa ani neposkriabte povrch SoSovky 3D
okuliarov.

+ Nenechdvajte 3D okuliare v blizkosti ohrevnych
zariadeni.

> Pripojte kabel elektrickej zasuvky v spodnej Casti vozika do
elektrickej zasuvky.
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Nastavenie Heads-up Microsurgery

» Stlacenim vypinaca (1) na spodnej strane Heads-up monitora ho
zapnite.

Poznamka

Strata nastaveni Heads-up monitora

Nastavenia Heads-up monitora si preddefinované na maximdinu
vykonnost. Preto musia nastavenia Heads-up monitora zostat
nezmeneng.

» Nemernite nastavenia Heads-up monitora.

> Pripojte 2 SDI kdble Heads-up monitora k ¢elnému panelu
GLOW800 systému M530 OHX.

> Pripojte 2 SDI kdble Heads-up monitora k M530 OH6 alebo
ARveo.

8 Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Verzia 02



Priprava pred zakrokom

5 Priprava pred zakrokom

Pred pouzivanim systému na vykondvanie Heads-up operdcii cez
monitor je potrebné vykonat predoperacnu kontrolu.

5.1 Skontrolujte vykonnost systému

» Uistite sa, Ze je Heads-up Microsurgery spravne nainstalovany
a pripojeny (pozri kapitolu 4 "Nastavenie Heads-up
Microsurgery", strana 7).

» Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje obraz.

» Zabezpecte spravne zobrazovanie 3D obrazu priradenim lavého
a pravého pohladu k prislusnému oku (je potrebny vhodny 3D
testovaci objekt).

5.2 Umiestnenie Heads-up monitora

» Heads-up monitor prestvajte pomocou drZadla na zadnej strane
vozika.

» Heads-up monitor umiestnite v operacnej sdle podla obrazka
nizsie.
Heads-up monitor ma byt umiestneny tak, aby mal chirurg
neruseny vyhlad a aby bol povrch Heads-up monitora kolmo na
zorné pole chirurga.

Poznamka

Orientacia obrazu na monitore zavisi od orientacie drZiaka optiky.

» Na najlepsiu koordinaciu oko — ruka udrziavajte maly relativny
uhol medzi drziakom optiky a pohladom chirurga na monitore.

n Ak sa obraz na Heads-up monitore pocas operdcie strati,
chirurg médZe operdciu vykonat pomocou binokuldrnych
tubusov, ktoré musia byt namontované na mikroskope.
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Priprava pred zékrokom

Mozgova chirurgia

Chrbticova chirurgia 1 Chrbticova chirurgia 2

A

[5) L)

@ Dotykovy panel O Hlavny chirurg (lekdr) @ Tabulka
@ 27" alebo 32" monitor © Osetrovatelka @ Pristroj na anestéziu
© 55" monitor vozika @ Asistent chirurga (lekdra) A 0s symetrie: Kazda poloha moze byt
v .
zrkadlend
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Priprava pred zakrokom

5.2.1 Pozorovacia vzdialenost a uhol

Optimalna pozorovacia vzdialenost by mala byt priblizne 2 000 mm
(C) a nikdy by nemala byt menej ako 1 000 mm (A) od Heads-up
monitora.

5& | SN

Pohlad zboku
A (Typicka) B (Typicka) C (Typicka)
1000 mm 37° 2000 mm

Pomer prenikania < 7 %

» Heads-up monitor prestvajte pomocou drZadla na zadnej strane
vozika.

» Heads-up monitor umiestnite do vzdialenosti v rozsahu
1000 mm az 2 000 mm.

» Heads-up monitor nakloite vertikdlne pomocou rukovati na
prednej strane vozika. Na dosiahnutie najlepsieho vnimania 3D
hibky zabezpecte vertikalny pozorovaci uhol maximalne 37° (B)
od minimalnej pozorovacej vzdialenosti (A).

Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Verzia 02
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RieSenie problémov

6 RieSenie problémov

n Ak elektronicky ovlddané funkcie nefunguju spravne, vzdy najskor skontrolujte tieto body:
* Je zapnuty hlavny vypina¢ napdjania?
+ St napdjacie kable spravne pripojené?
+ S v3etky pripojovacie kable spravne pripojené?
* St vietky videokdble spravne pripojené?

Pozorovanie (sledovanie)

Pricina

Riesenie

Ziadne zobrazenie 3D obrazu

Vybrany rezim vizualizcie je dostupny
iba v 2D reZime.
Nastavenia monitora boli upravené.

Skontrolujte, ¢i je vybrany rezim vizualizicie dostupny v 3D rezime
(pozri kapitolu 3 "Systémova kombindcia", strana 6).
Kontaktujte servisné stredisko Leica Microsystems.

Zobrazenie rozmazaného alebo
zdvojeného obrazu

Pouzivatel nepouZiva 3D okuliare.

PouZivatel' musi na spravne 3D videnie pouzivat 3D okuliare.

Zobrazenie "skruteného" alebo
"skresleného" obrazu alebo Ziadny
obraz

Lavy a pravy videokdbel nie sd spravne
pripojené.

Sprévne pripojte videokable (pozri kapitolu 4 "Nastavenie Heads-up
Microsurgery", strana 7).

Nedostatocné 3D vnimanie

Zorny uhol chirurga nie je kolmo na
monitor.

Otocte a naklorite monitor tak, aby zorné pole chirurga bolo kolmo
na povrch monitora (pozri kapitolu 5.2 "Umiestnenie Heads-up
monitora", strana 9).

12
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Pokyny tykajuce sa idrzby

7  Pokyny tykajuce sa udrzby 8  Likviddcia

> NepouZivané prislusenstvo uchovévajte na mieste chranenom Pri likvidacii tohto produktu je nutné dodrziavat prislusné
pred prachom. vnutro$tatne pravne predpisy a obrétit sa na spolo¢nosti

» Prach odstranujte gumovou vzduchovou pumpickou a makkym  zaoberajlce sa likvidaciou. Balenie tohto produktu je mozné
Stetcom. recyklovat.

» Chrénte zariadenia pred vlhkostou, vyparmi, kyselinami,
zdsadami a Zieravinami.
> Neuchovavajte v blizkosti zariadeni chemické latky.
» Chrante zariadenia pred olejmi a mazivami.
> Nikdy neolejujte ani nemazte vodiace plochy ani mechanické
komponenty.
> Na dezinfekciu Heads-up Microsurgery pouZivajte zliceniny zo
skupiny povrchovych dezinfekénych prostriedkov s tymito
aktivnymi latkami:
Aldehydy
Liehy
Kvartérne améniové zliceniny

n Pre hroziace riziko poSkodenia materidlu nikdy nepouzivajte
produkty na béaze:
Zlicenin Stiepiacich halogény
Silnych organickych kyselin
Zlugenin Stiepiacich kyslik.

n » DodrZiavajte pokyny vyrobcu dezinfekéného prostriedku.
Odportc¢ame uzavriet servisnt zmluvu so servisnym
strediskom Leica.

Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Verzia 02 13



Technické ddaje

9  Technické udaje

Specifikacie operaéného mikroskopu Leica néjdete v ndvode na
pouZivanie M530 OHX, M530 OH6, ARveo alebo ARveo 8 (10449063).

9.1 Podmienky okolitého prostredia

Pri pouZivani 0°Caz+40°C
+32°F az +104 °F

Odportcané +20°Caz +30°C
+68 °F az +86 °F

Relativna vlhkost 30 % az 85 % (bez kondenzacie)
Atmosféricky tlak 700 mbar az 1 060 mbar

Uskladnenie —20°Caz +60°C
a transport —4°Faz +140°F
Relat. vlhkost 20 % aZ 90 %
Atmosféricky tlak 700 mbar az 1060 mbar

9.3 Elektrické udaje

Pripojenie napajania pre Heads-up 100V — 240V
Microsurgery: 50/60 Hz
31A-11A

9.4 Elektromagnetickd kompatibilita
(EMC)

n Heads-up Microsurgery bol testovany v kombindcii
s operacnymi mikroskopmi Leica. Udaje
o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) pozri v ndvode na
pouzivanie M530 OHX, M530 OH6, ARveo alebo ARveo 8
(10449063).
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Cast B: Heads-up Microsurgery
pre ARveo 8 (10449157) alebo
ARveo 8x



Uvod

1 Uvod

1.1

Tento ndvod na pouZivanie opisuje funkcie systémovej kombinacie
(pozri kapitolu 3 "Systémova kombindcia", strana 18).

O tomto ndvode na pouzivanie

» Pred pouzivanim tohto pristroja si dokladne
precitajte tento ndvod na pouZivanie.

Okrem pozndmok tykajucich sa pouZivania tychto pristrojov
sti v tomto ndvode uvedené ddlezZité bezpecnostné
informdcie (pozri kapitolu 2 "Bezpecnostné poznamky",
strana 16).

Informacie, opis, Specifikacie a silad s normami najdete
v prislusnych ndvodoch na pouzivanie komponentov
systému.

1.2 Nazvoslovie

V nasledujiicom texte sa termin "Heads-up monitor" vztahuje na
55" monitor 3D-4K.

Symboly pouZzivané v tomto ndvode na
pouzivanie

Symboly uvédzané v tomto ndvode na pouZivanie maju nasledujuci
vyznam:

Symbol Vystrainé Vyznam
slovo
Vystraha 0znacuje potencidlne nebezpecnd situdciu

A\

alebo nespravne poutzitie, ktoré by mohli
sposobit zranenie os6b alebo usmrtenie.

Upozornenie Oznacuje potencidlne nebezpecnu situdciu
alebo nespravne poutzitie, ktoré by mohli
sposobit mensie alebo menej zdvazné
zranenie.

A\

Poznamka  Oznacuje potencidlne nebezpe¢nd situdciu
alebo nespravne pouZitie, ktoré, ak sa mu

nevyhnete, moze mat za nasledok znacné

materialne, financné a environmentalne

Skody.

Informdcie o pouzivani, ktoré umoznia
pouzivatelovi pouzivat produkt technicky
spravne a efektivne.

Symbol Vystrainé
slovo

Vyznam

> PoZadované opatrenie; tento symbol
oznacuje, Ze je potrebné vykonat
konkrétny tkon alebo sériu ikonov.

2 Bezpecnostné poznamky

Heads-up Microsurgery je pristroj najmodernejsej technoldgie. Aj

napriek tomu moZu pri jeho pouZivani nastat nebezpecné situdcie.

» Vzdy dodrZiavajte pokyny uvedené v tomto ndvode na
pouzivanie, a to najma bezpecnostné pozndmky.

2.1

Nasledujdci systém operacného mikroskopu je ureny na pouzivanie
ako opticky pristroj na zlep3enie viditelnosti objektov
prostrednictvom zvadSenia a osvetlenia.

* ARveo 8 (10449157)

* ARveo 8x

Systémy je mozné pouzivat na sledovanie a dokumentaciu v oblasti
huménnej a veterindrnej mediciny.

ARveo 8 (10449157) alebo ARveo 8x vybavené GLOW400 a GLOWS800
je mozné kombinovat's Heads-up monitorom. 3D videnie je mozné
pre biele svetlo, GLOW400 a GLOW800.

Zaistite, aby Heads-up Microsurgery pouZivali vyhradne
kvalifikované osoby.

Zamys$lané pouzitie

2.2 Kontraindikacie pouzitia
Systém sa nesmie pouZivat v oftalmoldgii.

Heads-up Microsurgery nie je ur¢eny na pouzivanie pocas
aktivovanych rezimov fluorescencie FL400 a FL560.
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Bezpecnostné pozndmky

2.3 Rizika pri pouzivani A VYSTRAHA
VYSTRAHA Nebezpecenstvo vykonania nespravneho rozhodnutia

» Nevykondvajte Heads-up operdciu pocas aktivovanych
rezimov fluorescencie FL560 (Ziadne vnimanie hibky)
a FL400.

» Na mikroskope majte vzdy namontované binokuldrne
tubusy hlavného chirurga a nech su pripravené na
pouZivanie.

> Na prenos obrazu nepouZivajte bezdrdtové pripojenie
medzi mikroskopom a Heads-up monitorom.

Riziko zranenia

» Pred pripojenim napadjacieho kabla do elektrickej
zasuvky vykonajte vizudlnu kontrolu kabla, ¢i nie je
poskodeny.

» Neumiestiiujte kabel medzi Heads-up monitor
a operacny mikroskop tak, ze by sa oft mohli osoby
v operacnej sle potknut.

Poznamka 2.4 Navod na pouzivanie systémovej
> Zapojte kabel priamo do elektrickej zasuvky v stene. kombinéacie
> NepouZivajte rozvetvovacie zasuvky ani predlzovaci kabel.

+Na maximdlnu vykonnost nemerite nastavenia Heads-up

VYSTRAHA monitora.

A *  Privykondvani Heads-up operdcii majte na mikroskope vzdy
Strata obrazu na Heads-up monitore namontované binokularne tubusy hlavného chirurga a nech st
> Na prenos obrazu nepouzivajte bezdrotové pripojenie pripravené na pouzivanie. V pripade straty obrazu na Heads-up

medzi mikroskopom a Heads-up monitorom. monitore je mozné operdaciu vzdy dokon¢it pomocou
binokuldrnych tubusov.

Poznamka n Podrobné informdcie o komponentoch systému ndjdete
Strata nastaveni Heads-up monitora v prislunych navodoch na pouzivanie.
Nastavenia Heads-up monitora st preddefinované na maximalnu

vykonnost. Preto musia nastavenia Heads-up monitora zostat
nezmenené.
> Nemerite nastavenia Heads-up monitora.

c UPOZORNENIE

Riziko ohrozenia operacného zakroku

» Vykonajte predoperacnd kontrolu, aby ste sa uistili, ze
Heads-up Microsurgery funguje tak ako ma.

» Pred operdciou skontrolujte spravne vnimanie 3D
zobrazenia. Ak nedokdZete vnimat 3D obraz alebo si nie
ste isti pri pouzivani 3D rezimu, prepnite spat na
binokuldrne tubusy.

» Pouzivajte iba kompatibilné 3D okuliare dodavané
spolo¢nostou Leica Microsystems.

» NepouZivajte 3D okuliare na 2D monitore.
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Systémovd kombindcia

3 Systémova kombindcia

MozZnost vykondvania Heads-up mikrochirurgie (pouZivanie Heads-
up Microsusrgery) je zaloZzend na systémovej kombindcii

+ Operacny mikroskop ARveo 8 (10449157) alebo ARveo 8x

* Prislusenstvo GLOW400 a GLOW800

* 55" monitora 3D-4K

3D videnie je mozné pre biele svetlo, GLOW400 a GLOWS00.

Heads-up Microsurgery poskytuje ergonomické vyhody, pretoze
pouZzivatel moZe pri sledovani operacného pola udrZiavat
vzpriamenu polohu. Heads-up monitor (1) je namontovany na
voziku a dd sa prestvat po miestnosti, aby sa dosiahli optimalne
sledovacie polohy (pozri kapitolu 5.2 "Umiestnenie Heads-up
monitora", strana 20).

V zdvislosti od systémovej mikroskopickej kombindcie a pripojeného
prisluSenstva zobrazuje Heads-up Microsurgery rézne reZzimy
vizualizacie.
V3D zobrazeni (stereoskopické): Biele svetlo, GLOW800
a GLOWA400, vizualizacia ddajov IGS ako 2D prekrytie na 3D
obraze (prekryté na oboch kandloch)
V2D zobrazeni: FL560 pre M530, endoskopicky videostream
alebo akykolvek iny externy videosignal pripojeny a smerovany
do systému Heads-up Microsurgery

ARveo 8x

3.1

Heads-up monitor je urceny na poskytovanie farebnych 2D a 3D
videozobrazeni obrazov v rozlieni 4K z endoskopickych/
laparoskopickych kamerovych systémov, operacného mikroskopu

a inych kompatibilnych lekarskych zobrazovacich systémov. Heads-
up monitor je Sirokouhly monitor s ultra vysokym rozlisenim
zdravotnickej triedy na pouZivanie v redlnom Case pocas operacnych
zdkrokov a je vhodny na pouZivanie v nemocnicnych operacnych
salach, chirurgickych centrdch, klinikach, ordindciach lekarov

a podobnych zdravotnickych prostrediach.

Heads-up monitor
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Nastavenie Heads-up Microsurgery

3.2 3D okuliare

Spolocnost Leica dodava spolu s Heads-up Microsurgery nasledujtce
3D okuliare:

Okuliare 10747283 dodavané spolocnostou Leica Microsystems

4 Nastavenie Heads-up
Microsurgery

Poznamka
> Instalaciu smie vykondvat iba vyskoleny personal.

Okuliare s plastovym ramikom

Pripinacie okuliare

UPOZORNENIE

Riziko ohrozenia operacného zakroku

>

>

Vykonajte predoperacnu kontrolu, aby ste sa uistili, ze
Heads-up Microsurgery funguje tak ako ma.

Pred operaciou skontrolujte spravne vnimanie 3D
zobrazenia. Ak nedokdZete vnimat 3D obraz alebo si nie
ste isti pri pouzivani 3D reZimu, prepnite spat na
binokuldrne tubusy.

Pouzivajte iba kompatibilné 3D okuliare dodavané
spolo¢nostou Leica Microsystems.

NepouZivajte 3D okuliare na 2D monitore.

Aby ste predisli poskodeniu oci, pouZivajte 3D okuliare
iba na sledovanie 3D obrazu. Nenoste 3D okuliare

v Ziadnej situdcii, ktord vyZaduje normalne vizuélne
vnimanie.

Ak je to mozné, pouzivajte 3D okuliare na beznych
korekcnych okuliaroch. Na vy3si komfort pouzivajte
nacvakavacie ochranné okuliare.

Aby ste predisli infekcidm oci, nezdielajte 3D okuliare
s inymi pouZivatelmi a pred kazdym vykonom okuliare
odistite.

NepouZivajte 3D okuliare ako sIne¢né okuliare.
Nedotykajte sa ani neposkriabte povrch $oSovky 3D
okuliarov.

Nenechdvajte 3D okuliare v blizkosti ohrevnych
zariadeni.

VYSTRAHA

Riziko zranenia

> Pred pripojenim napadjacieho kabla do elektrickej
zasuvky vykonajte vizudInu kontrolu kabla, ¢i nie je
poskodeny.

> Neumiestiiujte kabel medzi Heads-up monitor
a operacny mikroskop tak, Ze by sa oft mohli osoby
v operacnej sale potknut.

Poznamka
> Zapojte kabel priamo do elektrickej zasuvky v stene.
> NepouZivajte rozvetvovacie zasuvky ani predlZovaci kabel.

A VYSTRAHA

Strata obrazu na Heads-up monitore
> Na prenos obrazu nepouZivajte bezdrdtové pripojenie
medzi mikroskopom a Heads-up monitorom.

> Pripojte kdbel elektrickej zasuvky v spodnej Casti vozika do
elektrickej zasuvky.
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Priprava pred zékrokom

» Pripojte 2 SDI kable Heads-up monitora k ARveo 8x.

( ( )
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> Stlacenim vypinaca (1) na spodnej strane Heads-up monitora ho
zapnite.

5 Priprava pred zakrokom

Pred pouZivanim systému na vykondvanie Heads-up operdcii cez
monitor je potrebné vykonat predopera¢ni kontrolu.

5.1

> Uistite sa, Ze je Heads-up Microsurgery spravne nainstalovany
a pripojeny (pozri kapitolu 4 "Nastavenie Heads-up
Microsurgery"”, strana 19).

> Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje obraz.

> Zabezpecte spravne zobrazovanie 3D obrazu priradenim lavého
a pravého pohladu k prislusnému oku (je potrebny vhodny 3D
testovaci objekt).

Skontrolujte vykonnost systému

Ak sa obraz na Heads-up monitore pocas operdcie strati,
chirurg mdZe operdciu vykonat pomocou binokuldrnych
tubusov, ktoré musia byt namontované na mikroskope.

5.2 Umiestnenie Heads-up monitora

» Heads-up monitor prestvajte pomocou drZadla na zadnej strane
vozika.

» Heads-up monitor umiestnite v operacnej sale podla obrazka
nizsie.
Heads-up monitor ma byt umiestneny tak, aby mal chirurg
nerudeny vyhlad a aby bol povrch Heads-up
monitora kolmo na zorné pole chirurga.

Poznamka

Orientacia obrazu na monitore zavisi od orientacie drziaka optiky.

> Na najlepsiu koordinaciu oko — ruka udrZiavajte maly relativny
uhol medzi drziakom optiky a pohladom chirurga na monitore.
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Priprava pred zakrokom

Mozgova chirurgia

Chrbticova chirurgia 1 Chrbticova chirurgia 2

C

A

(8]
\4 Y
© Dotykovy panel O Hilavny chirurg (lekar) @ Tabulka
@ 27" alebo 32" monitor © Osetrovatelka @ Pristroj na anestéziu
© 55" monitor vozika @ Asistent chirurga (lekdra) A 0s symetrie: Kazda poloha moZze byt

A\ 4 ,
zrkadlend
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Priprava pred zékrokom

5.2.1 Pozorovacia vzdialenost a uhol

Optimalna pozorovacia vzdialenost by mala byt priblizne 2 000 mm
(C) a nikdy by nemala byt menej ako 1 000 mm (A) od Heads-up
monitora.

Li i TS

Pohlad zboku
A (Typicka) B (Typicka) C (Typicka)
1000 mm 37° 2000 mm

Pomer prenikania < 7 %

» Heads-up monitor prestvajte pomocou drZadla na zadnej strane
vozika.

» Heads-up monitor umiestnite do vzdialenosti v rozsahu
1000 mm az 2 000 mm.

» Heads-up monitor nakloite vertikdlne pomocou rukovati na
prednej strane vozika. Na dosiahnutie najlepsieho vnimania 3D
hibky zabezpecte vertikalny pozorovaci uhol maximalne 37° (B)
od minimalnej pozorovacej vzdialenosti (A).
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RieSenie problémov

6 RieSenie problémov

n Ak elektronicky ovladané funkcie nefunguju spravne, vzdy najskor skontrolujte tieto body:
* Je zapnuty hlavny vypina¢ napdjania?
+ St napdjacie kable spravne pripojené?
* Sd v3etky pripojovacie kable spravne pripojené?
* St v3etky videokdble spravne pripojené?

Pozorovanie (sledovanie) Pricina Riesenie
Ziadne zobrazenie 3D obrazu Vybrany rezim vizualizdcie je Skontroluijte, i je vybrany rezim vizualizdcie dostupny v 3D
dostupny iba v 2D rezime. rezime (pozri kapitolu 3 "Systémova kombindcia", strana 18).

Nastavenia monitora boli upravené.  Kontaktujte servisné stredisko Leica Microsystems.

Zobrazenie rozmazaného alebo
zdvojeného obrazu

Pouzivatel nepouziva 3D okuliare. Pouzivatel' musi na spravne 3D videnie pouzivat 3D okuliare.

Zobrazenie "skrateného" alebo
“skresleného" obrazu alebo Ziadny
obraz

Lavy a pravy videokabel nie st spravne Sprdvne pripojte videokdble (pozri kapitolu 4 "Nastavenie
pripojené. Heads-up Microsurgery", strana 19).

Nedostatocné 3D vnimanie

Zorny uhol chirurga nie je kolmona  Otocte a naklorite monitor tak, aby zorné pole chirurga bolo
monitor. kolmo na povrch monitora (pozri kapitolu 5.2 "Umiestnenie
Heads-up monitora", strana 20).
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Pokyny tykajuce sa idrzby

7

>

Pokyny tykajuce sa udrzby
Nepouzivané prislusenstvo uchovdvajte na mieste chranenom
pred prachom.

Prach odstranujte gumovou vzduchovou pumpickou a makkym
Stetcom.
Chrante zariadenia pred vlhkostou, vyparmi, kyselinami,
zdsadami a Zieravinami.
Neuchovavajte v blizkosti zariadeni chemické latky.
Chrante zariadenia pred olejmi a mazivami.
Nikdy neolejujte ani nemazte vodiace plochy ani mechanické
komponenty.
Na dezinfekciu Heads-up Microsurgery pouZivajte zldceniny zo
skupiny povrchovych dezinfekénych prostriedkov s tymito
aktivnymi latkami:

Aldehydy

Liehy

Kvartérne améniové zliceniny

produkty na béaze:
Zlicenin Stiepiacich halogény
Silnych organickych kyselin
Zlt¢enin Stiepiacich kyslik.

Pre hroziace riziko poSkodenia materidlu nikdy nepouzivajte

n>

Odportc¢ame uzavriet servisnt zmluvu so servisnym
strediskom Leica.

DodrZiavajte pokyny vyrobcu dezinfek¢ného prostriedku.

. . 7 .
8 Likvidacia
Pri likvidacii tohto produktu je nutné dodrziavat prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy a obrétit sa na spolo¢nosti
zaoberajlice sa likvidaciou. Balenie tohto produktu je mozné
recyklovat.

24

Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Verzia 02



Technické ddaje

9  Technické udaje

Specifikacie operaéného mikroskopu Leica néjdete v ndvode na
pouZivanie ARveo 8 (10449157) alebo ARveo 8x.

9.1 Podmienky okolitého prostredia

Pri pouZivani 0°Caz+40°C
+32°F az +104 °F

Odportcané +20°Caz +30°C
+68 °F az +86 °F

Relativna vlhkost 30 % az 85 % (bez kondenzacie)
Atmosféricky tlak 700 mbar az 1 060 mbar

Uskladnenie —20°Caz +60°C
a transport —4°Faz +140°F
Relat. vlhkost 20 % aZ 90 %
Atmosféricky tlak 700 mbar az 1 060 mbar

9.2 Elektrické udaje

Pripojenie napadjania pre Heads-up 100V — 240V
Microsurgery: 50/60 Hz
31A-11A

9.3 Elektromagnetickd kompatibilita
(EMC)

n Heads-up Microsurgery bol testovany v kombindcii
s operacnymi mikroskopmi Leica. Udaje
o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) pozri v ndvode na
pouzivanie ARveo 8 (10449157) alebo ARveo 8x.
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